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A gyermek jegyében, a folytatas és a jovo cél-
szimbélumanak égisze alatt indult meg az egész
orszagra kiterjed6 gyermekment6 akcid, mely ne-
vében is felragyogtatta a bolcs6k és iskolak draga
kis lakéit: ,A demokracia a gyermekért.” Es cso-
dalatos: miként koztarsasdgunk elndke is meg-
allapitotta, az akci6 mar induldsadban is Ossze-
fogta, egymas tenyerébe helyezte az itt egytitt é16
népek intellektueljeinek munkakész kezeit. A
gyermek és a kulttrérzés beszédes és sokatmon-
dé diadala ez.

A gyermek jegyében és az igaz kultirmisszi6
megbecsiilésének nemes elgondolasabol indult el
egy szerény, de anndl jelképesebb sulyd akcid
Gomor megye egyik Balog menti falujabdl, a
Pésa-nemzetség 6si fészkébdl, a leghiresebb Pésa-
nak, a magyar gyermekkoltészet nagymesterének
hédolandé.

A habort utani generdcidk mar alig tudjak ér-
tékelni ezt a nétas, csengb-bongo versikéjl, nagy-
szivli gyermekimadoét, és nem tudjak, mit jelentett
évtizedeken 4t Pésa bacsi hires lapja, Az En Ujsi-
gom. Aki hatéves kordban silabizalta kedves els6
szamait, ma mar deres ember, til az 6tvenen.



Ezek emlékeznek arra a lathatatlan forradalomra,
amit a Pésa-lap csinlt, mikor a magyar gyerme-
kek hidnyz6 magyar koltészetét megteremtette, s
joizti friss meséket, verseket és rigmusokat te-
remtett az idegenbdl plantalt, citromos és sok-
szor nyélkas forditds-gyermekirodalom helyébe.
Nem a zsenik, csak a talentumok fajtdjahoz tar-
tozott, de a legolvasottabb s a legtobbet szavalt
magyar poémak iréja volt: a gyermek ezrek adtak
szajrol szajra. De a feln6ttek is szivesen dadoltak
Danké és Lanyi megzenésitette népdalait. A
Vasarhelyi sétatéren..., Volt nekem két okrom...,
Haragszik a pusztabiré... szép nétak jo szovege
Po6satol vald, akinek faluversei sokban hozza-
jarultak ahhoz, hogy az j magyar irodalomnak a
magyar paraszt felé forduldsa nem ké&sziklara
hullajtotta magjait.

Negyvenot éve, hogy a radnéti fitt meginditotta
hiressé valt gyermekujsagjat, s a Balog menti kis
faluban lazas és tinnep el6tti késziilédések foly-
nak az iskola tajékan. Mint a Magyar Tanito
ismer6s oldalairél olvasom, Bodon Lajos, a Pésa-
falu igazgatétanitdja felhivast intézett a magyar
tanitésaghoz, hogy adakozzanak egy Pésa-szo-
boralap javara. Ez &sszel volt. A mozgalom azéta
serényen haladt el6re, s ma mar ott tart, hogy a
kolt6 mellszobrat Bodon tanité ar, mikdzben
maga megbetegedett, a kardcsonyi vakdaciéban
személyesen széllitotta haza Pésa sziil6falujiba,
ahol tavasszal készitik el6 az tinnepélyes leleple-
zést. A lelkes akcidénak olyan j6izti Balog menti
szaga van, mint a kakukkfiives radnéti temet6 pa-
zsitjanak. Valami csalddias, meghitt leveg6 csap
ki a beszamolobdl s Bodon tanit6 tr felhivasabol
is, melyben kollégaihoz fordul, s azt kéri, hogy
ne nézzék ,igyekezetét” hideg kozonnyel s ada-
kozzanak az akcié javéra.

A radnoéti felhivast csak a magyar tanitok szii-
kebb koréhez intézte Bodon tanité dr, a magyar
tanitokhoz, akik még ma sem tudnak szavaloérat
vagy iskolaiinnepélyt rendezni anélkiil, hogy
Pésa bacsi zamatos vagy csilingel6 versikéi fel ne
csendiilnének a magyar gyermekajkakon.

Az akciét mi annyira idGszertitleniil kedvesnek,
lefolytatasanak részleteit annyira korszertitlentil
csaladiasnak érezziik, hogy az a hittink: méasokat
is ugyanigy megfog és meghat a Pésa-kultusz
néhany magyar magiszterének tiszta kultarcsele-
kedete. Es azt hissziik, hogy a magyar tanitok
tigybuzgalma is, de meg a Pésa-kultuszban kife-
jezésre jutd, mély gyermekszeretet is megérdemli,
hogy ennek a felhivasnak tagabb lehetSséget ad-
junk, s felhivjuk a magyar tarsadalom minden ré-
tegét: vegyen tudomadst a Pésa-szobormozgalom-
r6l, s minden szlovenszkéi magyar juttasson egy
par koronat a radnéti tanité kezéhez. Hogy el ne
tévedhessen a j6 szandék, ideirjuk Bodon Lajos
cimét is: Radnét, utolsé posta Rimaszécs.

Nyissuk ki pénztarcankat egy péar korona erejé-
ig, mert ne felejtsiik el, hogy a magyar gyermek-
koltészet megteremt&je nemcsak a gomori tanits-
sagnak és a tanitésagnak, de minden szlovensz-
koi magyar embernek halat érdemlé kultarhitele-
zGje.

(Magyar Ujsdg, Pozsony, 1934. februdr 3.)

Egy szal virag a Pésa-szobor ala

A szil6f6ld és az anyanyelv az a két hatalmas,
az a két megfoghatatlan valami, amihez az ember
szeret6 viszonya olyan orok és olyan feloldd,
amilyent csak a foldon a legnagyobb szeretet: az
anyaé érzett és érez az id6k végtelenjén keresztiil
az id6k végtelenjéig. Mint ez is, amazok is isme-
retlen titkok birodalmabdl jonnek, és ismeretlen
titkok orszéga felé vandorolnak. Egy ropke per-
cen, az élet tartalman at felvillannak el6ttiink, de-
termindlnak és vezérelnek: jelentik a legszentebb
kapcsokat, a legrejtettebb vonzédasokat, a leg-
tisztabb fajdalmakat és 6romoket, amiket az élet
perce alatt emberi lélek ontudataig felemelhet; je-
lentenek szeretetet, rajongast és szerelmet, amiért
vért és aranyat, életet és egzisztenciat is aldozunk
- aztan visszasuhannak a 1ét és a természet: a bios
felfoghatatlan és fenséges tobbi rejtelmei kozé.



Talan épp az érzés irrealitasa titokzatos, mert se-
kélyes agyunk és fantdzidnk nem képes kilépni
onmagunkbdl, s mink, az élet része, nem foghat-
juk fel az élet torvényi egészét. Talan determinalé
ereje félelmetes, mert soha, soha még erészakkal
sem tudnék kivonni magunkat blivkorébél, amit
az anyatejjel, az els6 szavakkal, az els6 versekkel,
az els6 tajképekkel szivtunk be magunkba. Talan,
talan az istenfélésnek és istentisztelésnek leg-
szebb megnyilatkozasa ez benniink, mit cserébe
érziink azért a szeretetért, mellyel Isten ajandéko-
zott meg benniinket az édesanyaban. Akarhogy
van, nyelviink pontosan s szembedobbenten ki-
fejezi a kozeli rokonsdgot e harom nagy érzés
kozott, amikor anyarél, anyafoldrél és anyanyelv-
rél beszél. A nyelv lelke batran és vilagosan ki-
mondja ezt a kozeli rokonsagot, s mi mar csak az
ismétlés és szoszaporitds hibdjaba esnénk, ha ezt
azzal magyaraznok, ez azért van, mert mind-
harmukban a legfelsébb Lény szol hozzank, hi-
szen mindharman csak az istenség legszebb meg-
nyilvanulasi formai.

Anyank, aki keziinket vezetted, szankat és sze-
miinket irdnyitottad, mikor el6szor taldlkoztunk
veliik: Sziléfoldanyank, akihez mar az életben
mindig és mindenhonnan visszavagyunk, mert
halalunkban is benned akarunk megpihenni; és
édes Anyanyelviink: ti ragyogé Szentharomsag,
higgyétek el, csak egy régen elfelejtett primitiv
istentiszteletnek fél8s, dhitatos mozdulata remeg-
tethetné meg tgy a kezet és a szivet, mint most,
amikor egy igénytelen Duna parti virdgszalat té-
ptink, hogy lehelyezziik egy magyar mesemondé
szobra ala. Ott valahol a kakukkfiives temet6jd,
Balog parti faluban, amelynek nevét tizmillié ma-
gyar tanulta meg, mert ott latott napvilagot az
anya, a sziil6fold és anyanyelv szeretetének egy
melegsziv(i magyar rajongoéja.

Pésa Lajos azonban nemcsak azért szimbolizal-
ta nekiink ezt az érzés-szentharomséagot, mert 6
is felérezte. Hanem azért is, és ez mar az 6 érde-
me, az § talentumdnak igazi értéke - hogy ezt a
legfogékonyabb szivek, a gyermekszivek el6tt
tudta tudatositani a gomori magyarok izes-szines
nyelvén. Hol fiilbemasz6 nétdk szarnyan, hol
csilingel6 rimek és ritmusok jatékszerén, hol a
mesék andalit6 varazsvesszejével.

A szoborleleplezés tinnepe nemcsak a kezde-
ményez6 radnéti magiszter, nemcsak a szloven-
szko6i magyar tanitésag, hanem az egész magyar-
sag linnepe. A szobor, amit ma Nemesradnéton
lelepleznek, nemcsak a gyermekek nagy mese-
monddjanak és a magyar kulttara egy kedves em-
l1ékt értékének megbecsiilése. Ez is, de ennél sok-
kal tobb is. Aki a radnéti friss Pésa-szobor ald
lehelyezi a maga koszortjat, vagy a maga egy
szal virdgat, az egyszersmind az édes sziil6fold,
az édesanya, az édes anyanyelv szeretetének har-
massdgéra is virdgot hint s hitet tesz. Az hitet
tesz ennek a hegyvolgyes és vadviragos sziil6fol-
diinknek szeretete, gyermeki aldzatunk atérzése
és draga magyar nyelviink megbecstilése mellett.
Az hitet tesz, hogy ezekért él és ezekért akar dol-
gozni, olyan szorgalommal és olyan kitartassal,
mint tette az, akit a szobor 6rokit. Es hitet tesz,
hogy ebben a szeretetben, ebben az istentisztel6
hédolatban és a kozos szerelem szolgélatdban
testvérének érez mindenkit, aki vele érez és vele
tinnepel ezen a meghitt szlovenszk6i magyar
kultariinnepen, amiben a magyarsag érzése, ime
beletorkollik az 6rok emberi érzések magassaga-
ba.

Ez a mi egy szal virdgunk, Pésa Lajos.

(Magyar Ujsdg, 1934. jilius 1.)
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